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Glazed porcelain tile not rectified

Gres porcellanato smaltato non rettificato
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Poetry
Stone

GREY 31x62
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Stone

ANTRACITE 31x62
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Gres porcellanato smaltato non rettificato
Glazed porcelain tile not rectified

31x62
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BATTISCOPA

Skirting
8x62 37144

L
T

Floor Wall Faces ~ Moderate
Tile Tile Design  Variation  Resistance

SIVW IR0 1000000000 1020000000000 10 10 00000 19 10 00000 0000000 0 2024

FORMATI 31x62 Battiscopa Skirting
SIZE 12,2'x24,4" | 8X623"x24,4"

-*— 8,5mm 8,5mm
FINITURA FINISH Nat/Matt Nat/Matt
Pz/Pc 7 15
S Mg/sam 1,43 -
Kg 24 14
Sc/Box 60 -
Mg/SQM -
Kg -
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Espositore 81x81
81x81 tiles Display

Formato piastrelle: 81x81 cm
Tile size: 32"x32"

Articoli/items:
Unika Dark - Unika Grey
Urban Dark Grey - Urban Light

Espositore
8 piastrelle
8 tiles Display

Formato piastrelle:

Articoli/items:

Unika 81x81

60x60 cm / 60x90 cm / 81x81 cm
Tile size: 24"x24" / 24"x36" / 32"x32"

Main Street 60x60/ 60x90

Espositore Neo
Neo Display

Formato piastrelle:
60x60 cm / 30x60 cm
Tile size: 24"x24" / 12"x24"

Espositore
14 piastrelle
14 tiles display

Formato piastrelle: 62x62 cm
Tile size: 24"x24"

Articoli/ltems:
Pianeti - Neo - Soft - Urban

Espositore
Home Space
Home Space
Display

Formato piastrelle:

60x60 cm
Tile size: 24"x24"
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Espositore
Essenze
Essenze Display

ke

Formato piastrelle:
20x120 cm

I:‘ I Tile size: 8"x48"
i
Iy
4
0
|
Espositore
Main Street
Main Street Display
Formato piastrelle:
60x60 cm / 30x60 cm
Multisize (5x60 - 10x60 - 15x60 cm)
Mosico 30x30 cm (5x5 cm)

Tile size: 24"x24" / 12"x24"
Multisize (2"x24" - 4"x24" - 6"x24")
Mosaic 12"x12" (2"x2")

Espositore
Poetry Stone
Poetry Stone
Display

Formato piastrelle:

30x60 cm
Tile size: 12"x24"

Espositore Unika
Unika Display

Formato piastrelle:

60x60 cm / 30x60 cm

Multisize (5x60 - 10x60 - 15x60 cm)
Mosico 30x30 cm (5x5 cm)

Tile size: 24"x24" / 12"x24"

Multisize (2"x24" - 4"x24" - 6"x24")
Mosaic 12"x12" (2"x2")
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Consigli per la posa
ouggestions for laying

ITA

Le caratteristiche tecniche di grande adattabilita e versatilita rendono il gres porcellanato funzionale a svariate
destinazioni d’uso. La posa pud avvenire sia con malta cementizia che con collante. Tuttavia, le sue stesse
caratteristiche vedono un diffuso ricorso all'uso dei collanti che consentono maggiore adesione ed elasticita e sono
garanzia di maggiore resistenza meccanica del pavimento stesso.

Oltre alla posa tradizionale, il gres porcellanato si presta con successo alla posa su sottofondi riscaldanti e rappresenta
una superficie ampiamente utilizzata per la realizzazione di pavimenti sopraelevati. In fase di posa in opera, sia con
malta che con colla, si consiglia I'osservanza di giunti, ovvero il ricorso ad una fuga di aimeno 3 mm tra le piastrelle.
Le nostre piastrelle in gres porcellanato sono protette superficialmente per preservarne il pregio estetico durante le
operazioni di posa in opera e, quando necessario, di finitura degli ambienti prima della loro entrata in servizio.

La protezione & completamente asportabile insieme ai residui di sudiciume dovuti alle operazioni di posa mediante
I'uso di prodotti specifici purché vengano seguite le istruzioni indicate sui prodotti stessi e non vengano utilizzati altri
detergenti/agenti chimici/pulitori prima o insieme all’applicazione dei prodotti indicati e che ne possano pregiudicare
I'efficacia.

Eventuali incrostazioni dovute ad adesivi 0 a stucchi impiegati per la posa devono essere rimosse mediante prodotti
o procedure indicate dai fornitori di tali prodotti, in quanto a noi non noti a priori €, comunque ed in generale, dopo la
rimozione della protezione applicata sulle nostre piastrelle.

Nessuna nostra responsabilita sull’uso improprio di tali prodotti e su loro interazioni con le nostre protezioni superficiali,
tali da comprometterne I'efficacia ed il ripristino dell’estetica originaria della superficie di esercizio.

ENG

Its technical features, adaptability and versatility make the porcelain stoneware Suitable for many different purposes.

Laying may be by either using cement mortar or glue. However, its own features suggest a wider use of glue which provides more adhesion and elasticity and guarantees
greater mechanical strength of the paving. More than traditional paving porcelain stoneware is successful also when laid on heating backgrounds and represents an
enlarged useful material when laid on raised flooring.

In the laying step, both with cement and glue, it's recommended the observance of the joints, that is the recourse to a leak of at least 3 mm between the tiles.

Our porcelain stoneware tiles...come with a protective coating on the surface to preserve their beauty during the process of laying the tile and, when necessary, finishing

the rooms before they enter into use.

The protective coating can be completely removed, along with any grimy residue from laying, by using suitable products, taking care to follow the instructions given on the
products and to use no other detergents/chemical agents/cleaners before or during the application of such products that could reduce their effectiveness.

Any encrusted residue from stickers or grout used for laying the tile should be removed by using the products or procedures recommended by the suppliers of such
products (since we cannot know in advance what they are), and generally Speaking, after removing the protective coating from our tiles.

We shall accept no responsibility for improper use of these products or interactions with our protective coatings that could compromise the performance and original look

of the surface.
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Condizioni generali di vendita

Art. 1 - Ordinazioni
Le commissioni, eventuali varianti, esazioni, trattative abbuoni, transazioni, ecc., fatte da Agenti od
intermediari non sono valide senza ns. conferma scritta.

Art. 2 - Prezzi

| prezzi si intendono al netto, per contanti per consegna franco stabilimento, salva diversa
pattuizione. Se fra la data di ordinazione e quella di consegna si verificassero aumenti nei costi
delle materie prime, dalla mano d’opera ai combustibili, nelle spese di produzione di trasporto,
ecc., il venditore potra aumentare il prezzo convenuto. Tuttavia qualora detto prezzo superi il
20% quello convenuto al momento della ordinazione, il compratore potra recedere dal contratto
notificandoci per raccomandata tale sua volonta entro il termine perentorio di 10 giorni dal
ricevimento dell’avviso di aumento prezzo.

Art. 3 - Consegne

| termini di consegna sono sempre e puramente indicativi e la proroga di essi non puo dare diritto
al compratore a richiesta di indennizzo od altro, ogni eccezione rimossa. Solo nel caso il ritardo
superi i 60 giorni il compratore potra comunicare con lettera raccomandata la sua intenzione di
considerare risolto il contratto; resta escluso ogni risarcimento di danni a suo favore.

Art. 4 - Spedizioni

II' materiale viaggia a rischio e pericolo del compratore e si intende venduto nello stabilimento
deposito declinando il venditore ogni responsabilita anche nel caso venga fornito franco destino.
Sara dovere del compratore verificare il materiale prima del ritiro, facendo le dovute riserve a chi
di ragione nel caso venissero riscontrate rotture o differenze nel quantitativo del materiale, delle
quali il venditore non pud essere chiamato a rispondere.

Art. 5 - Pagamenti

Il'luogo di pagamento resta fissato e fermo esclusivamente presso le ns. sedi legali. Anche nel
caso nel contratto sia previsto il pagamento in un luogo diverso o con emissioni di tratte o con
rilascio di cambiali, le relative clausole si intendono rivolte soltanto a facilitare il pagamento da
parte del compratore ma non comportano lo spostamento del luogo stesso che resta fissato
presso le ns. sedi legali. Le spese di bollo ed incasso effetti e tratte sono a carico del compratore.
Facolta di emettere tratte - Trascorsi 10 giorni da quello fissato per il pagamento saremo
senz'altro autorizzati ad emettere a copertura del prezzo tratta a vista con spese senza preawiso.

Art. 6 - Riservato dominio

Le merci sono vendute con patto di riservato dominio ai sensi degli art. 1523 e segg. del Cod.
Civ. Di conseguenza sino al totale pagamento dell’intero prezzo, compresi eventuali interessi ed
accessori tutti, le merci rimangono di ns. proprieta.

Art. 7 - Interessi di mora
Dal giorno fissato per il pagamento decorreranno a ns. favore gli interessi commerciali correnti.

Art. 8 - Clausola risolutiva

In caso di mancato pagamento, anche di una sola parte del materiale gia fornito e anche nel
caso il compratore ritardi di 8 giorni ad effettuare il pagamento di qualsiasi forma previsto, il
venditore avra la facolta di considerare risolto il contratto con conseguente esonero dell’obbligo di
effettuare le forniture non ancora eseguite, cosi pure in caso di insolvenza, anche solo apparente,
dell’acquirente.

Art. 9 - Solve et repete

Per nessun motivo, ivi compresi pretesi vizi o difetti del materiale, il compratore potra sospendere
o ritardare il pagamento del materiale ritirato, salva naturalmente la facolta di ripetere quanto
possa dimostrare di avere indebitamente pagato.

Art. 10 - Reclami e garanzie

Non si prendono in considerazione reclami e contestazioni, se non fatti direttamente a noi, a
mezzo lettera raccomandata entro e non oltre 8 gg. dall’arrivo della merce a destino e comunque
dopo la posa in opera del materiale. Il compratore che abbia avanzato reclamo in tempo utile
dovra tenere ferma a disposizione del venditore per ogni controllo tutta la partita di materiale e ove
siano accertati vizi e difetti di qualita, egli avra diritto alla sola sostituzione dei materiali difettosi
con esclusione di qualsiasi risarcimento danni. La responsabilita della venditrice in nessun caso
si estende all’'uso cui il compratore intende destinare il ns. prodotto. Nemmeno nel caso che da
parte ns. siano forniti suggerimenti o consigli circa I'installazione dello stesso. Dietro ns. previa
autorizzazione, possiamo esclusivamente accettare la restituzione del materiale. Gi riserviamo
inoltre il diritto di sospendere in qualunque momento la vendita di taluni prodotti o di apportare
agli stessi determinate modificazioni, qualora particolari esigenze di natura tecnica o commerciale
ci inducano ad un mutamento degli attuali ns. programmi produttivi o distributivi.

Art. 11 - Decadenza della garanzia

Al ricevimento della merce il compratore dovra sottoporla ad accurato controllo, aprendo le
scatole, in caso riscontri vizi in qualsiasi modo apparenti o per i quali opera la ns. garanzia,
il compratore dovra avanzare reclamo che sara valido soltanto se sara formulato con lettera
raccomandata indirizzata direttamente a noi entro il termine perentorio di 8 giorni dal ricevimento
del materiale. Decorso tale termine il compratore decadra da ogni garanzia per qualsiasi vizio che
possa essere considerato apparente a parere di un esperto. Nel caso abbia avanzato utilmente
reclamo il compratore dovra tenere a ns. disposizione I'intera partita di materiale, ove invece ne
disponga, anche in parte, decadra da ogni garanzia.

Art. 12 - Foro

Per qualsiasi controversia, comunque relativa alla fornitura, tanto da parte del venditore come da
parte del compratore, viene attribuita, con applicazione della legge italiana, competenza esclusiva
al tribunale di Reggio Emilia il tutto, salvo diversa designazione da parte del venditore.

ENG

General conditions of sales

Art. 1 - Orders
Commissions, any possible variations, exactions, negotiations remittances, transactions etc
served as Agents, or intermediaries are not valid without our writing confirmation.

Art. 2 - Prices

The prices are to be intended to the clean one, for cash for delivery ex works, except that in case
of different agrrements. If among the date of order and that of delivery they occured increases
in the costs of raw materials, from the labour costs of the fuels, in the expenses of production
of transportations etc. the seller can increase the agreed upon price. Nevertheless if said price
is overcome 20% that agreement during the order, the buyer can recede from the contract
notifying us for such registered letter his/her wish within the peremptory term of 10 days from the
reception of the notice of increase price.

Art. 3 - Deliveries

The terms of delivery are always and purely indicative and the extension of them cannot give right
to the buyer to application of indemnification or other, without any kind of exceptions. Only in the
case the delay overcomes the 60 days the buyer can communicate with recommended letter its
intention to consider resolved the contract; it stays excluded every reimbursement of damages
to his/her favour.

Art. 4 - Consignments

The material travels to risk and danger of the buyer and it intends sold in the warehouse deposit
also declining the seller every responsibility in the case is furnished ex works. It would be duty of
the buyer to verify the material before the withdrawal, making due reserves to whom of reason
in the case breaups or differences were found in the quantity of the material, of which the seller
cannot have called to answer.

Art. 5 - Payments

The place of pament stays fixed and exclusively stopped near our legal centers. Also in the case in
the contract is anticipated the payment in a different place or with issues of drawn or with release
of bills, the relative clauses intends only revolts to facilitate the payment from the buyer but don’t
behave the move of the place same that stays fixed near the our legal centers. The expenses of
stamp and collection effects and drawn are to load of the buyer.

Faculty to send forth drawn - Departed 10 days from that fixed for the payment we will cerainly be
authorized to send forth to coverage of the price it treats to sight with expenses without warning.

Art. 6 - Riservation of title

Goods are sold with agreement of RISERVATION OF TITLE to the senses of the art. 1523 and
following of the Codice Civile. Accordingly actually to the total payment of the wole price, inclusive
any possible interest and accessories all, the goods remain in our ownership.

Art. 7 - Interests for delaied payment
From the day fixed for the payment the will elapse to our favour the current commercial interest
rates.

Art. 8 - Decisive clause

In case of missed payment, also of only a part of the material already furnished and also in the
case the buyer delaies up to 8 days to effect the payment in any kind agreed upon, the seller will
have the faculty to consider resolved the contract with consequent exemption of the obligation
to effect the supplies not yet performed, so also in case of insolvency, also only apparent, of the
buyer.

Art. 9 - Solve et repete

For any reason, inclusive claimed faults or defects of the material, the buyer can suspend or delay
the payment of the withdrawed material, except of course the faculty to repeat how much can
show to unduely have paid.

Art. 10 - Claims and guarantees

They are not considered claims and confrontations, if not directly addressed to us, by letter
within and not over 8 days from the arrival of the commodities to destiny and however after the
laying in work of the material. The buyer that has advanced claim in useful time will owe to hold
firm to disposition of the seller for every control the wole lot of material and when it should be
verified faults and defects of quality, he will have the only right to the substitution of the defective
materials with exclusion of any reimbursement damns. The responsibility of the seller in no cases
could be extended to the use which the buyer intends to destine the product, even in the case that
from our side suggestions are furnished or recommendations about the laying of the same. After
our previous authorization, we can exclusively accept the restitution of the material. We reserve
besides the right to suspend in whatever moment the sale of any products or to bring to the same
determined modifications, if particular demands of technical or commercial kind induce us to a
change of our current productive or distributive programs.

Art. 11 - Expiry of the guarantee

After acknowledgment of the commodities the buyer will have to submit it to accurate control,
opening the boxes, in case he finds faults in any apparent way or for which works our guarantee the
buyer will have to advance claim that will be valid only if it will be formulated with recommended
letter directly addressed to us within the peremptory term of eight days after acknowledgment of
the commodities. Elapsed such term the buyer will decay from any guarantee for any faults that
can be considered apparent to expert evaluation. In case the buyer had usefully advanced claims
it will have hold to our disposal the whole lot of material, instead in absence of it, also partly, it
will decay from any guarantee.

Art. 12 - Competent jurisdiction
For any controversy, however related to the supply, so much from the seller as from the buyer, with
application of the italian law, exclusive competence would be to the court of Reggio Emilia, except
different designation from the seller.

FR
Conditions geneérales de vente

Art.1 - Ordinations

Les commissions, variantes possibles, exactions, négociations, remises, transactions, etc.
effectuées par des Agents ou les intermédiaires ne sont pas valables sans notre confirmation
écrite.

Article 2 - Prix

Les prix sont nets, en espéces pour la livraison départ usine, sauf indication contraire convenu.
Si entre la date de commande et la date de livraison, il y a eu une augmentation des collts de
matiéres premieres, du travail aux carburants, aux codts de production du transport, etc.

Le vendeur sera en mesure d‘augmenter le prix convenu. Cependant, si ce prix dépasse 20%
convenu au moment de la commande, I'acheteur peut se retirer du contrat en nous notifiant
par lettre recommandeée de son souhait dans le délai péremptoire de 10 jours a compter de la
réception de I'avis de I'augmentation des prix.

Article 3 - Livraisons

Les conditions de livraison sont toujours purement indicatives et I'extension de celles-ci ne
peut donner le droit de acheteur sur demande de compensation ou autre, toute exception
supprimée. Seulement si le délai dépasse 60 jours I'acheteur peut communiquer avec une
lettre recommandeée son intention de considérer résilié le contrat; toute compensation pour les
dommages en sa faveur est exclue.

Article 4 - Livraison

Le matériel voyage aux risques et périls de I'acheteur et est desting a étre vendu en usine le dépot
décline toute responsabilité au vendeur méme s'il est livré gratuitement.

Il sera du devoir de I'acheteur de vérifier le matériel avant le retrait, en faisant les réservations
nécessaires a ceux de raison de la présence eventuelle de ruptures ou de différences dans la
quantité de le vendeur ne peut pas étre appelé pour répondre.

Article 5 - Paiements

Le lieu de paiement reste fixe et arrété exclusivement chez nous. Bureaux juridiques. Méme
dans le cas dans le contrat le paiement est prévu a un endroit différent ou avec des issues de
routes ou avec libération des factures, les clauses relatives sont uniquement destinées a faciliter
le paiement par acheteur mais n'impliquent pas le déplacement de I'endroit lui-méme qui reste
fixe a notre bureaux juridiques. Les frais de timbre et de recouvrement des factures et traites sont
a la charge de I'acheteur. Faculté de emettre des sections - Apres 10 jours de celui fixé pour le
paiement, nous serons autorises émettre pour couvrir le prix sur demande avec frais sans préavis.

Article 6 - Domaine réservé

Les marchandises sont vendues avec un accord de domaine réservé conformément a l'art. 1523
et suivantes de la morue. De conséquence jusqu'au paiement intégral de ['intégralité du prix, y
compris tout intérét et accessoires tous, les biens restent de ns. propriete.

Article 7 - Intéréts moratoire
A partir du jour fixé pour le paiement commencera a nous favoriser les intéréts commerciaux
actuels.

Article 8 - Clause de résiliation

En cas de non-paiement, méme Seulement une partie du matériel déja fourni et également dans
le cas de acheteur 8 jours de délais pour effectuer le paiement de toute forme prévue, le vendeur
aura

le droit d'envisager la résiliation du contrat avec I'exemption consécutive de I'obligation d'exécuter
les fournitures non encore exécutées, ainsi qu'en cas d'insolvabilité, méme apparente, de
l'acheteur.

Article 9 - Solve et repete

Pour aucune raison, y compris les défauts ou les défauts allégués dans le matériel, I'acheteur
peut suspendre ou retarder le paiement du mateériel recueilli, sauvant naturellement le droit de
répéter autant que possible prouver que vous avez inddment paye.

Article 10 - Réclamations et garanties

Nous ne prenons pas en considération les plaintes et les différends, s'ils ne nous sont pas
adressés directement, au moyen de lettre recommandée au plus tard 8 jours de I'arrivée des
marchandises au destin et en tout cas apres la la pose du matériel. L'acheteur qui a déposé une
réclamation a temps devra garder a la disposition du vendeur pour chaque inspection I'ensemble
du lot de matériel et ot ils sont verifies vices et défauts de qualité, il aura le droit au remplacement
des matériaux défectueux avec exclusion de tout dommage. La responsabilité du vendeur ne
s'étend en aucun cas a I'utilisation que I'acheteur a I'intention d'attribuer a notre produit. Pas
méme dans le cas de la partie ns. sont fournis suggestions ou conseils sur l'installation de la
méme chose. Derrigre ns. avec la permission, nous pouvons accepter exclusivement le retour
du matériel. Nous nous réservons également le droit de suspendre a tout moment la vente de
certains produits ou pour apporter certaines modifications a ceux-ci, si des besoins techniques
ou commerciaux particuliers nous améenent a changer de ns actuel. Programmes de production
ou de distribution.

Article 11 - Expiration de la garantie

A la réception des marchandises, I'acheteur devra les soumettre a un contréle précis, en ouvrant
les boites, dans le cas ot vous trouvez des défauts de toute fagon apparente ou pour lesquels
notre socigté opere. garantie, I'acheteur doit déposer une réclamation qui ne Sera valable que si
elle est formulée par lettre recommandee adressée directement a nous dans le délai péremptoire
de 8 jours & compter de la réception du matériel. Une fois ce délai écoulé, I'acheteur perdra toute
garantie pour tout défaut pouvant étre considéré comme apparent dans I'opinion d'un expert.
Au cas oul il aurait utilement avancé la plainte I'acheteur doit garder ns. le lot entier de matériel
disponible, la ou il est disponible, méme en partie, il perdra sa garantie.

Article 12 - Forum

Pour tout litige, quelle qu'en Soit la nature, tant du vendeur que du vendeur partie de I'acheteur,
est attribué, avec application de la loi italienne, compétence exclusive tribunal de Reggio Emilia,
sauf indication contraire du vendeur.
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B&B Ceramiche s.r.l.

Via A. Corradini, 13

42048 Rubiera (RE) - Italy
tel. e fax +39 0522 1756015
info@bebceramiche.eu
www.bebceramiche.eu

Campionatura gratuita
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art direction
Michele Capuano

ITA

Le informazioni contenute nel presente catalogo sono il piu possibile esatte,
ma non sono da ritenersi legalmente vincolanti. Per esigenze di produzione
I'Azienda si riserva il diritto di apportare eventuali modifiche che si rendessero
necessarie. Peso, colori e misure sono soggetti alle inevitabili variazioni
tipiche del processo di cottura della ceramica. | colori si avvicinano il piu
possibile a quelli reali nei limiti consentiti dai processi di stampa.

ENG

The information contained in this catalogue is a accurate as possible, but
cannot be considered as legally binding. The Company reserves the right

to make any modifications that become necessary due to production
requirements. Weight, colours and dimensions are subject to the inevitable
variation typical of the ceramic firing process. The colours are possible to the
actual colours, within the limits allowed by the printing process.

FR

Les informations contenues dans ce catalogue sont aussi précises que possible,
mais ils ne doivent pas étre considérés comme juridiquement contraignants.
Pour les besoins de production La Société se réserve le droit d'apporter tout
changement qui pourrait survenir nécessaire. Le poids, les couleurs et les tailles
sont soumis a des variations inévitables typique du processus de cuisson en
céramique. Les couleurs sont plus proches possible aux vrais dans les limites
permises par les processus d'impression.



